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Octavlo Campero Echazd. Tarlja, 1898 — 1970, Poeta do exlraordinaria sensibllidad, conoc
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poélica bollviana con las sigulentes obras: Arlas sentimentales (1980); Amancaya (1942); Voces

Obra pésluma: Aroma de oro (1971} y, Canlares doe noslalgia (2000).

Porque van diez aios...

Para Alfredo Vargas P.

Porque van disz afios
que dejé mi tierra,

ya nadie quiere
conocer me siquiera...

Es cierlo, he cambiado:

mi madre esld muerta,

la casa vendida, y el molle-coplero

de notas de pdjaros —convertido en lena...

Porque van diez afos
que dejé mi tiarra,

las gentes me miran
con ojos de ausencia.

Ayer una moza del campo

—anfora de greda

colmada de soles y lluvias:

jolor de la tlerral

amancaya rosa, que inverlida es una
lirica pollera—,

no quisae conmigo

bailar a |a rueda,

porque van diez afos

que dejé mi tierra.

|Pensar que yo pude colgarle zarcillos
de dulces lonadas de Cella,

enflorar con rosas y risas

la fior de su oreja;

trenzarme en sus largos cabellos
color de tormenta,

y avenlar el irigo de sus sensacicnes
en doradas eras!...

Pero aquella moza,

fragante y huidiza como agua de acequia,
se me fue con olro, con otro...

~jmalhaya m} sed de querenclal-

porque van diez anos

que dejé mi tlerra,

Anillo chapaco

A Octavio O Connor Darlach

Con la plata de mis pagos,
hazme, plalero, un enlllo
que me encadene a ml moza
Iragante a sol y membrillo.

Ella lo quiere més lirme
que la muerte y el olvide,
y del color de una luna
de bodas por el camine.

Pon sobre el yunque sonaro
el claro melal arlsco;

y amorosamenie calga,
suba y calga, con el rllmo
de ml corazén, la comba
musical de tu martilio.

Y despuds, an letras de aro,
con el buril del destino,
graba en el aro esta dulce
tenada de mi carific:
Rosalinda de la Vega.

jAy, Aosalinda, qué linde
suena lu nombre chapaco
al lrenzarse con el miol

Alredador de lu dedo
—cogollo reclén llorido—
remacharé con mls besos
-p4jaros que van al irigo—
un aro de amer méas lirme
que la muerte y el alvido.

|Plataro, con esta plala
vas a forjar mi destine
Ella me espera lavando
su ropa blanca en el rlo.

Del camino

A Guido Vila~Gdmer

Con un temblor de aguacero
—perenne son de mi patio—,
me despldieron al vianto

loa pafiuselos ds los dlamos.

(Ya el alba azul se Iba en sangre
plcoteada por los gallos.)

¥ me [ul por el camino

de lus pagos,

desgrane que 1o desgrane
una mazarca de cantlcos....

Medlodla. Por la cuesta
Iba a gatas m! caballo,
bajo el resuslio de luego
de) verano.

Con los brazos polverientos
tendidos al clalo raso,

en ragaliva de nubes

se retorclan los cardos-

|NI la sombra da una nubel

INI 8l ata do un pélarol

INI el rumor do un hllo do agua
an las quiebras dol barrencol

Quloto ol sol. Dormla ol vienlo
on un profundo letargo,

como un chapaco landido

a la sombra do los lackos...

Y mordiondo so! y polve
yo soiiaba con lu rancho:
y con ol agua de lluvia
de lu cénlaro,

beblda a sorbos fobrilos
an el vaso

oloroso a hlerbabuena
de lus manos

1Y velay que le vela

con los ples desnudos —gsejos
de margarllas silvesires

en ol vado—

cruzar la acequia dormida
bajo al temblor de los dlamas!

Y correr por los vifiedos
enlro alfallares morados,
propiclos para la clia

de los amores del campo.

|1Qué deliclosas racimos

de tantacién bajo el sayol
1Y qué vino el de las coplas,
en ol lagar de ltus lablos|...

Dospusds, cayd la lormenta
do u cabello an mis manos...
Y en la noche campesina

de lus ojos asomarcn
eslrellas humedeclidas,

como lirfos del verano...

Paro el caming era rudo

y el camlnar sin descanso.
Con ol poncho del ol iba
cuesla arriba y cuesta abajo.

Caminé lode aquel dia,

caminé diez afios largos;

aln me encuentro en el camino,
caminando, caminando...



